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Livro literario: Amari

ste livro é dedicado a todas as criangas negras
e afrodescendentes, para que construam sua
identidade a partir de referéncias positivas sobre o
negro e sua cultura, valorizando sua ancestralidade.
Também é destinado as criangas ndo negras, para que
se desenvolvam por meio de novas narrativas, livres de
esteredtipos racistas “Amari’, palavra de origem Yorub3,
significa “forte” e “construtor’, simboliza o propésito
deste livro: promover uma educacao antirracista desde
os primeiros anos de vida, por meio do olhar sensivel
da literatura, contribuindo para a implementagéo da
Lei 10.639/03, que versa sobre o ensino da histéria e
da cultura afro-brasileira e africana no trabalho com
criancas de 0 a 3 anos.
A todas as criangas negras desde a diaspora dos povos
africanos. Aqui, vocés sao estrelas. Brilhem!
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ESSA E A FAMILIA DE AMARI. SEU PAPAI LUIZ,
SUA MAMAE DANDARA, SEU IRMAQ AYQ, SUA GATA PANTERA E
A SUA BONECA FIFI.
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- AMARI, VENHA SE ARRUMAR.
DAQUI A POUCO O PAPAI E O TATO CHEGARAQ!
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- AH! MINHA QUERIDA AMARI! AMO TANTO, TANTO VOCE,
MINHA LINDA PRINCESA!







- A MAMAE VAI ARRUMAR SEU LINDO
CABELO CRESPO! VEJA COMO VOCE
FICOU MARAVILHOSA!







- HOJE E 0 ANIVERSARIO
DA AMARI. FIZ O SEU DOCE PREFERIDO:
"QUINDIM™




- MINHA AVO ENSINOU A MINHA MAE ESSA RECEITA DE QUINDIM
E MINHA MAE ME ENSINOU! SEGUNDO MINHA VOVO LULU, ESSA RECEITA
FOI CRIADA PELAS NOSSAS ANCESTRAIS QUE VIERAM LA DA AFRICA!
DA UM ORGULHO DANADO DESSAS MULHERES SABIAS!




O PAPAI DE AMARI APRENDEU A TOCAR PANDEIRO
~ QUANDO ERA PEQUENININHO. ELE COMPOS UMA
MUSICA EM HOMENAGEM A ELA, CHAMADA "MINHA PRECIOSA.
AMARI ADORA OUVI-LA, E A PANTERA TAMBEM.

“AMARI, AMARI, MINHA LINDA,
LINDA PRINCESA. NASCESTE NUMA ==

BELA MANHA DE NOVEMBRO.

LINDA, LINDA, SEU CABELO CRESPO

FORMOSO E SUA COROA, LUMINOSA,

BRILHA, BRILHA COM TODA SUA

LUZ. AMO, AMO TANTO VOCE MINHA

PRECIOSA. TEU NOME E FORCAA & -

REVERENCIAR NOSSOS ANCESTRAIS.

AMARI, ES PRINCESA, ES RAINHA, ES

MEU TESOURO!’







- AGORA, IREMOS PREPARAR A FESTADE
ANIVERSARIO DA AMARI. VAMOS CANTAR PARABENS.
TCHAU!! BEIJOSH!










Familia: Apresentagdo de um modelo de familia que bus-
ca uma forma de reparagao histérica as inidmeras familias
africanas e afrodescendentes separadas pelo sistema es-
cravagista. No entanto, ha diversas estruturas familiares
que devem ser respeitadas e valorizadas.

Festa de aniversario: Celebragéo da vida.
loruba: Grupo étnico da Nigéria e de Benim e Togo.

loruba ou Yoruba: Duas possibilidades de grafias encon-
tradas na literatura.

Luiz: Homenagem a Luiz da Gama, negro e um dos mais
conhecidos abolicionistas brasileiros. Foi um grande ad-
vogado dos escravizados e escritor. Filho de Luiza Mahin,
africana liberta.

Mascara africana: Importante elemento cultural dos po-
vos africanos, o qual influenciou algumas obras cubistas
de Pablo Picasso.

Mdusica “Minha preciosa”: Samba escrito pela autora
deste livro, com o intuito de apresentar, sem esteredtipos
e preconceitos racistas, esse género musical as criangas.
No século XIX, o samba era proibido, em razdo de ser as-
sociado a algo ruim e sujo e, na época atual, essa ainda
€ uma visdo compartilhada. A letra teve como inspiragao
a musica de composi¢do de Jorge Aragao “Coisinha do
pai”.

Nigéria: Republica Federal da Nigéria, cuja capital € Abu-
ja e esta localizada na Africa Ocidental.

Nomes africanos: Valorizagcdo, segundo a narrativa
apresentada neste livro, do nome africano, o qual € mar-
ca indelével da identidade, pois, no periodo escravagista,
destituiam-se os nomes dos escravizados como forma de
reforcar sua condigao de coisa.

Palavras que tiveram influéncia das linguas africa-
nas: Tato, vovo, Fifi, pequenininho, quindim.

Pandeiro: Instrumento de percussdo muito conhecido na
Asia, Africa e Europa. Ainda ha preconceito no que diz
respeito ao uso desse instrumento, devido a sua relagcao
com a musica e a danga afro-brasileiras.

Princesa: Adjetivo utilizado, historicamente, como atribu-

to de valorizagao da beleza. No universo infantil, quando
uma crianga € chamada de princesa ou de principe, esta
relacionada a ideia de algo bom e bonito, sendo muito
influenciada pelas personagens de animagdes da Disney.

Roupas dos personagens: Inspiragao nos tecidos afri-
canos. A flor na roupa da personagem Amari se refere
a flor de hibisco presente em muitos tecidos africanos.
Essa referéncia busca valorizar as cores, os tragos e as
imagens, com o intuito de ressignificar os estereotipos
preconceituosos associados as estampas.

Samba: Género musical e danga de origem afro-
brasileira, simbolo da cultura popular brasileira. No Brasil,
ha varias modalidades de samba: samba de roda, samba
de partido alto, samba de caboclo e samba urbano.

Tela de Araras: Homenagem a artista Neuza Lopes Bar-
boza (in memoriam), mée da autora deste livro.

Vové Lulu: Homenagem a Luiza Mahin. Embora pouco
se saiba de sua histéria, segundo anotagdes de Luiz da
Gama, sua mae se chamava Luiza Mahin. Ela foi reco-
nhecida como heroina e teve seu nome incluido no Livro
dos herdis e heroinas da patria em 2019, conforme a Lei
n. 13.816.
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Esse livro é o Produto Educacional elaborado como parte dos requisitos do curso de Mestrado Profissional
em Docéncia para a Educacéo Basica, ofertado pela Universidade Estadual Paulista “Julio de Mesquita
Filho} campus de Bauru (SP), autoria de Marilaine Lopes Barboza e orientagao do Prof. Dr. Fabio Fernandes
Villela. Esta obra tem como objetivo geral instrumentalizar os professores para trabalharem com a Lei .
10.639/03, a qual versa sobre o ensino da histéria e da cultura afro-brasileira e africana no trabalho com
criancas de zero a trés anos na creche. A proposta € a de desconstruir esteredtipos racistas sobre o negro
e a sua cultura, ofertando novas referéncias as criangas negras e ndo negras, a fim de construir a identi-
dade por meio da literatura.

0 enredo da histdria e suas ilustrag6es buscam valorizar a histdria e a cultura do povo negro, dando visibi-
lidade as contribuigées dos saberes dos africanos escravizados e de seus descendentes na formagéo da
sociedade brasileira. Q livro celebra a vida e fala sobre autoestima, beleza, afeto, ancestralidade, identida-
de, cultura, conhecimento, musica, danga etc.
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